
UNIVERSAL SMART MAT

Get rid of your felt pad and greasy beach towels and treat your firearms with
the respect they deserve. The Universal Smart Mat was designed to be the
ultimate cleaning mat for all your guns. This 43” x 16” padded mat is large
enough to handle your disassembled guns and includes an attached parts tray
to hold your pins, screws, and springs so they are always safely within reach.
The oil-resistant surface allows you to clean your gun without ruining the
kitchen table.Features: - Organize and Keep Track of Loose Parts - Protect
Work Surfaces from Oils and Solvents - Rolls Up for Compact and Organized
Storage - Provides a Steady, Non-Slip Work Surface.

Attributes

Name: UNIVERSAL SMART MAT
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 430104450
Mfr. No.: AVULGSM
Delivery weight: 0.951kg
Shipping height: 47mm
Shipping width: 164mm
Shipping length: 442mm
UPC: 813119012013
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Sicherheitsanleitung für die UNIVERSAL SMART
MAT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der UNIVERSAL SMART MAT von REAL AVID! Diese Reinigungsmatte
wurde entwickelt, um dir eine sichere und effektive Möglichkeit zu bieten, deine Feuerwaffen zu reinigen und zu
warten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du die Universal Smart
Mat sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Universal Smart Mat nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Reinigung und Wartung
von Feuerwaffen.
Halte die Matte von Kindern und Haustieren fern, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche, auf der du die Matte verwendest, stabil und eben ist, um ein
Verrutschen zu verhindern.
Achte darauf, dass die Matte nicht in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig die Matte auf Risse oder andere Beschädigungen. Bei Anzeichen von Abnutzung
solltest du die Matte ersetzen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwende beim Reinigen deiner Waffen immer geeignete Schutzhandschuhe, um deine Hände vor
Chemikalien zu schützen.
Stelle sicher, dass alle Waffen entladen sind, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Verwende nur die empfohlenen Reinigungs und Schmiermittel für deine Waffen.
Vermeide es, die Matte mit scharfen Werkzeugen oder Gegenständen zu beschädigen.
Reinige die Matte regelmäßig, um Rückstände von Reinigungsmitteln zu entfernen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Arbeitsfläche:1.

Suche dir einen stabilen, ebenen Tisch oder eine Werkbank.
Stelle sicher, dass der Bereich gut beleuchtet ist.

Ausbreiten der Matte:2.

Rolle die Universal Smart Mat vollständig aus und lege sie flach auf die Arbeitsfläche.
Achte darauf, dass die Oberfläche der Matte sauber und trocken ist.

Anordnung der Waffen und Teile:3.

Zerlege deine Waffen vorsichtig und lege die einzelnen Teile auf die Matte.
Nutze die integrierte Ablage für Teile, um Stifte, Schrauben und Federn sicher zu verstauen.

Reinigung:4.

Beginne mit der Reinigung deiner Waffen, indem du die empfohlenen Reinigungsmittel anwendest.
Achte darauf, dass du die Matte nicht mit übermäßigen Mengen Öl oder Lösungsmitteln benetzt.

Aufbewahrung:5.



Nach der Benutzung kannst du die Matte aufrollen, um Platz zu sparen.
Lagere die Matte an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die Universal Smart Mat nicht mehr verwendet werden kann, entsorge sie gemäß den örtlichen
Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, die Matte nicht einfach im Hausmüll zu entsorgen, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung der Universal Smart Mat wende dich bitte an den
Hersteller oder den Verkäufer. Sie können dir die benötigte Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung wichtige Informationen enthält, die dir helfen, die Universal
Smart Mat sicher und effektiv zu nutzen. Halte diese Anleitung für zukünftige Referenzen bereit.



Universal Smart Mat Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Universal Smart Mat. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use and maintenance of your cleaning mat. Please read this document carefully to understand how to use
the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the Universal Smart Mat is used only for its intended purpose: cleaning and maintaining
firearms.
Keep the mat away from children and pets to prevent accidents.
Always inspect the mat for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the mat on a stable and flat surface to prevent slipping or sliding during use.
Avoid exposing the mat to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.

Specific Safety Precautions for Use
When cleaning firearms, ensure that they are unloaded and that the safety mechanisms are engaged.
Use appropriate cleaning solvents and oils that are compatible with your firearms. Avoid using harmful
chemicals that may damage the mat.
Do not use sharp objects directly on the mat's surface to prevent punctures or tears.
Keep small parts such as pins, screws, and springs organized in the attached parts tray to avoid losing
them.
If using solvents, ensure proper ventilation in the area to avoid inhalation of fumes.

Instructions for Installation and Usage
Unroll the Mat: Lay the Universal Smart Mat flat on a clean, dry surface.1.
Prepare Your Workspace: Ensure that you have all necessary cleaning supplies within reach.2.
Organize Parts: Place the attached parts tray in a convenient location on the mat for easy access to3.
small components.
Clean Your Firearm:4.

Unload your firearm and engage the safety mechanism.
Place the firearm on the mat.
Use appropriate cleaning supplies to clean the firearm, ensuring that any excess oil or solvent is
contained on the mat.

Storage: After use, roll the mat up for compact storage. Ensure it is clean and dry before storing to5.
prevent mold or odors.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning solvents and oils according to local regulations. Do not pour them down the drain
or throw them in regular trash.
The Universal Smart Mat is made from materials that may be recyclable. Check local recycling guidelines
for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Universal Smart Mat, please refer to the product packaging
for contact details or visit our website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe



and effective cleaning experience with your Universal Smart Mat.



Guide de Sécurité pour le Tapis Intelligent
Universel
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tapis Intelligent Universel de REAL AVID. Ce tapis de nettoyage est conçu pour offrir une
solution sûre et efficace pour l'entretien de tes armes. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et conforme aux réglementations de sécurité des produits de
l'UE.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le tapis est utilisé uniquement pour le nettoyage et l'entretien des armes.
Ne laisse pas les enfants utiliser le tapis sans supervision.
Vérifie régulièrement l'état du tapis pour détecter tout dommage ou usure.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tapis ou nuire à ta santé.
Ne place pas d'objets lourds ou tranchants sur le tapis qui pourraient l'endommager.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le tapis sur une surface stable et plane pour éviter tout glissement.
Assuretoi que le tapis est complètement sec avant de l'utiliser pour éviter tout risque de glissade.
Lorsque tu démontes ton arme, place toutes les pièces sur le tapis pour éviter de les perdre.
Ne fume pas et ne te trouve pas à proximité de sources de chaleur pendant l'entretien de tes armes.
Garde les produits d'entretien hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage:1.

Retire le tapis de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Installation:2.

Place le tapis sur une surface de travail propre et sèche.
Assuretoi que le tapis est bien déplié et à plat pour éviter les plis.

Utilisation:3.

Démarre le nettoyage de ton arme en suivant les instructions du fabricant.
Utilise le plateau de rangement pour garder les petites pièces comme les goupilles et vis à portée
de main.
Après utilisation, nettoie le tapis avec un chiffon humide si nécessaire et laissele sécher
complètement avant de le ranger.

Instructions d'Élimination
Lorsque le tapis est usé ou endommagé audelà de l'utilisation, éliminele conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le tapis dans la nature ou dans des conteneurs non appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du Tapis Intelligent Universel,
consulte les informations de contact fournies par le fabricant sur l'emballage du produit ou sur leur site web.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité et d'utilisation, tu peux profiter pleinement de ton Tapis Intelligent
Universel tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi de vérifier régulièrement les mises à
jour de sécurité et les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Universal
Smart Mat
Introduzione
Grazie per aver scelto il Universal Smart Mat di REAL AVID. Questo tappetino è progettato per offrire un'area di
lavoro sicura e organizzata per la pulizia e la manutenzione delle armi. È fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il tappetino su una superficie piana e stabile.
Mantieni il tappetino e le armi fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il tappetino in presenza di fiamme libere o fonti di calore.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il tappetino per la pulizia di armi. Non utilizzarlo per altri scopi.
Non sovraccaricare il tappetino con oggetti pesanti che potrebbero danneggiarlo.
Assicurati che le armi siano scariche prima di posizionarle sul tappetino.
Evita di utilizzare solventi o prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie del
tappetino.
Non lasciare mai parti smontate delle armi incustodite sul tappetino.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Posizionamento: Srotola il tappetino su una superficie piana e pulita.1.
Organizzazione delle Parti: Utilizza il vassoio per le parti per tenere i perni, le viti e le molle in ordine.2.
Pulizia: Dopo aver utilizzato il tappetino, puliscilo con un panno umido e detergente delicato per3.
rimuovere eventuali residui.
Conservazione: Arrotola il tappetino quando non è in uso per una conservazione compatta e ordinata.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il tappetino non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il tappetino nei rifiuti indifferenziati; verifica se ci sono opzioni di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto in EU per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza garantirà un uso sicuro e efficace del tuo Universal Smart Mat. La tua
sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a fornire un prodotto di alta qualità che soddisfi gli standard di
sicurezza europei.



Säkerhetsinstruktioner för UNIVERSAL SMART
MAT
Introduktion
Tack för att du valt UNIVERSAL SMART MAT från REAL AVID. Denna rengöringsmatta är designad för att ge en
säker och effektiv arbetsyta för rengöring och underhåll av dina vapen. För att säkerställa en trygg användning,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en väl upplyst och ren arbetsmiljö.
Håll produkten borta från barn och djur för att undvika olyckor.
Kontrollera matta för skador eller slitage innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast produkten för det avsedda syftet, dvs. rengöring och underhåll av vapen.
Se till att alla delar av vapen är ordentligt isärplockade och att inga lösa delar finns kvar på arbetsytan.
Använd skyddshandskar och ögonskydd vid rengöring av vapen för att skydda mot kemikalier och oljor.
Undvik att använda starka lösningsmedel som inte är avsedda för vapenrengöring på mattan.

Instruktioner för installation och användning
Placera mattan: Rulla ut UNIVERSAL SMART MAT på en plan och stabil yta. Se till att den är helt1.
utsträckt och utan veck.
Organisera dina verktyg: Använd den fasta delskålen för att hålla stift, skruvar och fjädrar2.
organiserade och inom räckhåll.
Rengöring av vapen:3.

Använd lämpliga rengöringsmedel för vapen och applicera dem på det område av mattan där du
arbetar.
Rengör vapen enligt tillverkarens instruktioner och se till att inga kemikalier rinner av mattan.

Förvaring: När du är klar, rulla ihop mattan för kompakt och organiserad förvaring.4.

Avfallsanvisningar
Avlägsna och kassera alla använda rengöringsmedel och oljor enligt lokala föreskrifter för
avfallshantering.
Om mattan blir skadad och inte längre kan användas, kassera den på ett miljövänligt sätt enligt lokala
avfallshanteringsregler.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens information tillgänglig vid kontakt.

Viktig information
Om du upptäcker några farliga produkter eller olyckor kopplade till användningen av UNIVERSAL SMART
MAT, rapportera omedelbart till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
UNIVERSAL SMART MAT. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och för att du använder våra produkter på
rätt sätt.
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